Ojca Jézefa Warszawskiego SJ (1903-1997) poznatem w rozméwnicy kurii
generalnej jezuitéw przy Borgo S. Spirito 4 w Rzymie. Byt maj 1990 roku,
a ja dostalem wlasnie wloskie stypendium naukowe i przyjechalem do
Wiecznego Miasta, by prowadzi¢ w watykanskich archiwach badania nad
polsko-taciniskg poezja doby baroku.

Zapamietalem, ze skrzypnely drzwi i zobaczytem przed sobg posta¢
w czarnej sutannie, ktéra wyciagata do mnie reke na powitanie. Ojciec Jézef
dobiegal wéwezas dziewigédziesiatki, ale trzymal si¢ prosto, jak przystato na
kapelana zgrupowania ,Radostaw” w powstaniu warszawskim. Poprosit, bym
usiadl, i bez zbytecznych wstepéw zapytal, jak mégtby mi pomée w moich
rzymskich kwerendach.

Wezesniej znalismy sie tylko korespondencyjnie. Pracowatem wtedy nad
doktoratem dotyczacym motywéw antycznych w twérczosci jezuickiego
poety Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, o ktérego pobycie w Rzymie
w latach 1622-1625 ojciec Warszawski napisal przetomowa monografig!.
Stad wymiana miedzy nami listéw, w ktérych ja szukalem u niego rady
w zawilych kwestiach mego tematu, a on cierpliwie mi je wyjasnial, napro-
stowujac nieopierzone sagdy mlodzika.

Teraz jednak postanowil oprowadzi¢ mnie po rzymskich $ciezkach
Sarbiewskiego, ktérymi przez ponad 40 lat zamieszkiwania nad Tybrem
wedrowal ad maiorem poetae gloriam.

—To nie polega na lekturze ksiazek — powiedzial. Wer den Dichter will
verstehen, muss in Dichters Lande gehen*. — Musisz wezud si¢ w materie jego
poezji, ustysze¢ wyrazony w niej §wiat, zobaczy¢ jego kolory, poczué zapach
powietrza i smak wody, dotknaé rozgrzanych storicem kamieni. Dopiero
wtedy naprawde poznasz Sarbiewskiego.

Po latach moge myli¢ stowa, ale ich sens gleboko zapadl mi w pamigé.
Dopiero péiniej pojatem, ze ojciec Jézef specjalnie opuscit Grottaferrate,

1 Jozet Warszawski S], ,Dramat rzymski” Macieja Kazimierza Sarbiewskiego
TJ (1622-1625), Typis Pontificiae Universitatis Gregorianae: Roma 1984.

2 ,Kto chee zrozumieé poete, musi pojecha¢ do jego kraju”— Johann Wolfgang
Goethe, motto do Not i rozpraw (1819).
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gdzie juz wtedy rezydowal, by nie baczac na swéj wiek, pokazaé mi zmy-
stowy swiat poety. Wiele jednak wody uptyneto w Tybrze, zanim z tamtych
majowych spaceréw zrodzit si¢ pomys! napisania niniejszej ksigzki. Zabiera
ona czytelnikéw nie tylko na wedréwke po $ciezkach Zycia Sarbiewskiego,
lecz takze w realng podréz do Wiecznego Miasta, ktéra poeta odbyt przez
barokowg Europe i opisat facifiskim wierszem w elegii Iter Romanum (Droga
rzymska).

Ten wydany dtugo po $mierci poety utwér nalezy do mniej znanych
dzi$ jego dziel’, bo europejskiej stawy i miana ,Horacego chrzescijariskie-
go” przysporzyly Sarbiewskiemu przede wszystkim ody i epody. Przed
Henrykiem Sienkiewiczem byt on najbardziej rozpoznawalnym w Europie
polskim tworcg, zaszezyconym przez papieza Urbana VIII laurem poetyckim,
poréwnywalnym z dzisiejsza Literacka Nagroda Nobla. Niestety, stawa
Sarbiewskiego dawno przemineta i précz filologéw zajmujacych si¢ nowo-
taciriskg poezja niewielu czytelnikéw chocby o nim styszato. Tymczasem
spotkanie z jego twérczoécig moze by¢ fascynujaca przygoda, jesli tylko
odrzuci si¢ pokutujacy stereotyp, ze poezja dawnych wiekéw jest anachro-
niczna, pozbawiona zycia i wyzuta z aktualnosci.

Akcja Iter Romanum rozgrywa si¢ na tle panoramy XVII-wiecznej Euro-
py, targanej podobnie jak dzisiaj konfliktami, rozdzieranej sprzecznosciami
i uparcie poszukujacej wspélnotowej tozsamosci. Podrézujac wéwezas z Po-
znania do Rzymu przez ten niespokojny $wiat, Sarbiewski wyrazit swe prze-
zycia w formie poetyckiego listu, co nadato im charakter bardzo osobistego
wyznania. Takie ujecie tematu czyni z jego elegii utwér aktualny zaréwno
w czasach minionych, jak i obecnych. Wedrujac z poeta przez jego Europe,
uswiadamiamy sobie, ze ,Przeszlosé jest to dzis, tylko cokolwiek dalej™, a to,
co dawne, tak naprawde nigdy nas nie opuszcza, tylko — przebrane w nowe
szaty — wcigz towarzyszy nam w drodze przez zycie.

Dla mnie jednak nie od razu stalo si¢ to oczywiste. Dopiero odbycie
opisanej w tej ksigzce podrézy do Rzymu §ladem Ifer Romanum Sarbiew-
skiego uzmystowilo mi istnienie w jego elegii owego swoistego ,zakrzywie-
nia czasoprzestrzeni”. Moja wlasna rzymska droga w istocie byta bowiem
powrotem do poezji Sarbiewskiego po dlugim czasie rozluznienia zwigzkéw
z nim. Powroty maja jednak to do siebie, ze cho¢ odwiedzamy pozornie
te same miejsca, nie sg one juz takie same, a i my jeste$my inni, zmienieni
przez uplyw czasu i zyciowe doswiadczenia.

Po tym, jak obronitem doktorat, moja $ciezka naukowa przez jakis czas
nie oddalata si¢ jeszcze od poety, ktéremu poswigcitem mtodosé. Pézniej jed-
nak, jak to w zyciu bywa, zaczely mnie absorbowad inne tematy i pochtania¢

3 Po raz pierwszy tekst Iter Romanum opublikowal w Dreznie Lebrecht
Gotthelf Langbein (Math. Casimirii Sarbievii R R Soc. Iesu Poloni, Elegia
itineraria ex misc. edita, In Officina Hekeliana: Dresdae 1754).

4 Cyprian Kamil Norwid, Przeszlos¢ (w. 10), [w:] Dziela Cyprjana Norwida,
red. Tadeusz Pini, W.L.. Anczyc i Spétka: Warszawa 1934.

22 RZYMSKIM SZLAKIEM SARBIEWSKIEGO



nowe zaj¢cia. W 2000 roku zostalem dyrektorem Collegium Europacum
Gnesnense UAM — jednostki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, ktéra
stworzyl jego éwezesny rektor, profesor Stefan Jurga. Byt on czlowiekiem
o wyobrazni i umysle wizjonera. W przeddzien akcesji naszego kraju do
Unii Europejskiej erygowal w pierwszej stolicy Polski instytucje naukows
i dydaktyczng zajmujaca si¢ chrzescijaiskimi i antycznymi podwalinami
zachodniej cywilizacji’. Wiele wtedy pisalem o tych fundamentach euro-
pejskiej tozsamosci; rzadko jednak cytowatem Sarbiewskiego, przywolujac
co najwyzej jego ody i epody jako dowdd zakorzenienia kultury polskiej
w lacinskiej cywilizacji Zachodu.

Droga rzymska pozostawala na uboczu moich éwezesnych zainteresowan
naukowych. Mialo si¢ to zmieni¢ dopiero pézniej, gdy pod wplywem zachet
zony — profesor Marioli Walczak-Mikotajczakowej, slawistki, butgaryst-
ki — zwrécilem sie ku problematyce dialogu miedzykulturowego na styku
zachodniego i wschodniego kregu chrzescijaristwa. Na szlaku tych nowych
fascynacji spotkalem wtedy Rafala Dymczyka — miodego slawiste, ktéry
akurat pisal swéj bulgarystyczny doktorat, a po latach miat zosta¢ wspét-
autorem tej ksigzki. Ow osobliwy zwrot akcji wymaga komentarza, ktéry
rzuci nieco $wiatta na jego udzial w powstaniu niniejszego tomu.

Mbj obecny powrét do Sarbiewskiego nie dokonal si¢ bowiem tylko
dlatego, ze pewnego dnia przypomnialem sobie o rzymskich spacerach
odbywanych u boku niezyjacego juz ojca Warszawskiego. Walnie przyczynity
si¢ do niego takze inspiracje ptynace ze strony Rafata Dymczyka — aktualnie
juz profesora UAM, mojego przyjaciela i dawnego ucznia. Jest on bowiem
czlowiekiem z pogranicza wielu §wiatéw: nauki i biznesu, podrézowania
i pisarstwa, teorii i empirii. Jego energetyzujaca osobowo$é w niezwykly
sposéb rozsadza ciasnote gabinetowych badan, ktére potrafi on twérczo
taczy¢ z autentyczng potrzebg kontaktu z ludZmi i realnym zyciem.

Nie inaczej bylo i tym razem. Kiedy zaczatem zastanawiac si¢ nad ksigzka,
ktéra cheiatem poswieci¢ Sarbiewskiemu, co traktowalem jako swoisty po-
wrét do mtodosci, podzielitem si¢ ta mysla z Rafalem. Gdy rozmowa zeszta
na Iter Romanum, okazalo sie, ze ten temat méglby stanowi¢ kanwe wyprawy
europejskim szlakiem poety. Jej rezultatem staloby sie opisanie zaréwno
rzymskiej drogi Sarbiewskiego, jak i wedréwki odbywanej wspélczesnie
z Polski do Wiecznego Miasta. Bylaby to wiec konfrontacja tekstu elegii
poety z historycznym i zarazem wspélczesnym doswiadczeniem przejazdu
przez Europe.

Mijaty kolejne lata. W koricu naszym projektem zainteresowat si¢ kon-
cern Audi, ktérego siedziba znajduje si¢ w Ingolstadt, gdzie Maciej Kazi-
mierz zatrzymal si¢ w swej drodze do Rzymu. Profesor Dymczyk, jako

5 Cf. Ponad granicami, Collegium Europaeum Gnesnense 2000-2003, red. Moni-
ka Miazek, Ewa Jarmakowska, Andrzej Szpulak, Wydawnictwo CEG: Gnie-
zno 2003.
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spiritus movens wielu niekonwencjonalnych przedsiewzie¢, kilkakrotnie
organizowal dla polskiego przedstawicielstwa tej marki objazdy dziennika-
rzy. Dzigki temu mogli oni testowaé auta w najbardziej odlegtych rejonach
$wiata — od Ameryki Poludniowej po Australi¢ i Nowg Zelandi¢. Tym
razem udalo si¢ mu przekonaé dyrektora Audi Polska Michata Bowsze
oraz menedzerke do spraw PR Jadwige Borowiniska, zeby w 2022 roku
poprowadzi¢ dziennikarska grand four drogami, ktérymi doktadnie 400 lat
temu podrézowal do Rzymu Sarbiewski.

Uznalem to za szczesliwy traf, bo taka koncepcja znakomicie wpisy-
wala si¢ w zamyst ksigzki, ktéra miata rézni¢ si¢ od moich wezesniejszych
publikacji. Tym razem chciatem bowiem, by bardziej przystuzyta si¢ popu-
laryzacji twérezosci Macieja Kazimierza niz jej zglebianiu w kostycznym
duchu filologicznego dyskursu. Wynioslem to ze szkoly mego mistrza, pro-
fesora Ignacego Lewandowskiego — najwybitniejszego znawcy laciriskiej
poezji Klemensa Janickiego (1516-1543)°. Jego uskrzydlone pigknem stowa
rozwazania zawsze glebiej odslanialy prawde badanych przezen dziet niz
dywagacje skrupulantéw, pod ktérych piérem umiera kazda — nawet naj-
lotniejsza — poezja.

Na popularnym, to znaczy przyjaznym czytelnikom charakterze ksiagzki
o Sarbiewskim zalezalo takze ojcu prowincjalowi Zbigniewowi Leczkow-
skiemu SJ, ktéry objat duchowy patronat nad naszym przedsiewzigciem ze
strony Wielkopolsko-Mazowieckiej Prowincji Towarzystwa Jezusowego. Do
nieobecnosci Sarbiewskiego w literackiej swiadomosci Polakéw w najwiek-
szej mierze przyczynia si¢ bowiem brak zainteresowania upowszechnianiem
badan prowadzonych nad jego twérczoscia. Z przykroscia trzeba stwierdzié,
ze bierze si¢ to z niedoceniania w nauce polskiej sztuki popularyzacji wiedzy,
a niekiedy wynika tez ze stabnacej troski o przystepnosc i walory literackie
humanistycznych tekstéw.

Nie oznacza to jednak, ze odzegnujemy si¢ w tej ksigzce od ambicji
przekazania czego$ nowego o Sarbiewskim i jego Drodze rzymskiej. Prze-
ciwnie, chcemy w catkiem inny niz dotad sposéb zaprezentowaé go jako
czlowieka, ktéry potrafil genialnie przemieni¢ swoje przezywanie $wiata
w przedze laciriskiej poezji. Na tym wszak polega odmiennos¢ propono-
wanego tu podejécia, ze biografie poety umieszczamy w centrum rozwazari,
koncentrujac si¢ zarazem na zmyslowym i emotywnym wymiarze jego dziela.
Jak stwierdzaja Gilles Deleuze i Félix Guattari, zawsze bowiem ,, To, co si¢
utrwala, rzecz lub dzieto sztuki, jest blokiem wrazen [...]. Maluje si¢, rzezbi,
komponuje, pisze za pomocg wrazer”.

Z tej perspektywy Iter Romanum nabiera bardzo aktualnej wymowy, gdyz

przezywanie emocji jest uniwersalnym doswiadczeniem ludzkiej kondyciji.

6  Ignacy Lewandowski, Poeta laureatus czyli zycie i dzielo Klemensa Janickiego
1516-1543, Zninskie Towarzystwo Kultury: Znin 2016.

7 Gilles Deleuze, Félix Guattari, Percept, afekt i pojecie, ,Sztuka i Filozofia”,
nr 17 (1999),s. 10-11.
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Chociaz wigc elegia Sarbiewskiego powstala w odleglej przesztosci, to od-
zwierciedla doznania nieobce takze wspélczesnym czytelnikom. Kluczem
do zrozumienia $wiata poety staje si¢ tutaj nasza wlasna emocjonalnosé,
pozwalajaca odnalez¢ si¢ w nim kazdemu, kto przezywa koloryt, zapachy,
smak i dotyk rzeczywistosci. Tego wlasnie na rzymskich $ciezkach nauczyt
mnie ojciec Warszawski: poezji Sarbiewskiego nie mozna zglebia¢ tylko
intelektualnie; trzeba jej takze doswiadczad.

Na gruncie badan filologicznych nie jest to jednak wcale latwe ani
oczywiste, gdyz jak pisal Hans-Georg Gadamer: ,Pojecie doswiadcezenia
[...]jest jednym z najmniej wyjasnionych pojeé, jakimi dysponujemy”®. Ale
na nim wlasnie polega fenomen lektury Drogi rzymskiej Sarbiewskiego,
ktéra jest zaproszeniem do wspdtprzezywania $wiata. Poeta doswiadczyt
go w podrézy, wechodzac z nim w zmystowe relacje, swoje emocje wyrazit
za$ w poezji, dzielac si¢ nimi w ten sposéb z czytelnikami. Jak zauwaza

Zofia Rosinska:

Doswiadczenie, takze jednostkowe, jest zawsze doswiadczeniem kulturowym.
Aby doswiadczenie mogto by¢ przedmiotem badan, musi by¢ wyrazone, czyli
upublicznione. Nie mamy bezposredniego dostepu do wewnetrznego doswiad-
czenia czlowieka. I tylko wtedy, kiedy jest ono wyrazone — stowem, dzwigkiem

czy gestem — staje si¢ ono do$wiadczeniem kulturowym’.

Nie zmienia to wszelako faktu, ze Droga rzymska powstala w $wiecie
XVII-wiecznym, w ktérym zyl jej twérca, a jej czytelniczy odbiér dokonuje
si¢ w realiach wspotezesnych. W tym ujeciu przedmiotem podjetych tu roz-
wazan staja si¢ nie tylko przezycia Sarbiewskiego zawarte w jego wedrownej
elegii; wylaniajg si¢ z niej takze konkretne problemy $wiata — zaréwno jego,
jak i naszego. Wsréd nich nader wyraziscie rysuje si¢ kwestia stosunku do
chrzescijariskiego i antycznego dziedzictwa Europy. Te sktadniki euro-
pejskiej tozsamosci nadaty bowiem Iter Romanum Sarbiewskiego wymiar
realnej podrézy do zrédet zachodniej cywilizacji.

W drodze do Wiecznego Miasta Sarbiewski narodzil si¢ jako wybitny
poeta baroku, gleboko pojmujacy dramat cztowieka na przelomie epok.
Doswiadczenie tej podrézy zmienito go z kresowego panegirysty w lu-
minarza kultury faciriskiej, ktéry fenomen ludzkiej egzystencji postrzegat
w uniwersalnej perspektywie tradycji antycznej i chrzescijanistwa. Szlak
przez Europe stal si¢ dlari takze droga prowadzaca do odkrycia prawdy
o samym sobie i o czasach, w ktérych przyszto mu zy¢. Byta to wiec droga
wiodaca ku iluminacji i przemianie, ktére otworzyly jego umyst i serce na

8 Hans-Georg Gadamer, Prawda i metoda, przel. Bogdan Baran, Inter Esse:
Krakéw 1993, s. 324.

9 Zofia Rosiriska, Nie tylko to co racjonalne. Teksty z filozofii kultury, Oficyna
Naukowa: Warszawa 2020, s. 8.
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zmystowy, a zarazem duchowy wymiar rzeczywistosci, czemu dal potem
wyraz w pisanych juz w Rzymie odach i epodach™.

Czy znaczy to jednak, ze owe tresci w podobny sposéb moga ksztatto-
wac dzisiejszy czytelniczy odbidr Irer Romanum? Czy s3 one wystarczajaco
oczywiste, by zainteresowaly wspolczesng literacka publiczno$é? Dla wielu
potencjalnych czytelnikéw elegia Sarbiewskiego stanowi co najwyzej zabytek
literacki, wart uwagi badaczy, lecz niemajacy nic wspélnego z problemami
ponowoczesnej cywilizacji. Jasne jest zatem, ze zZadna tradycyjna metodo-
logia nie sprawi, iz 6w napisany przed czterema wiekami utwér na powrét
ozyje i wywola oddzwick w $wiadomosci odbiorcow. Zeby zyskaé na to
chocby szanse, trzeba siggnac po inne §rodki wyrazu, ktére uczynia lekture
Drogi rzymskiej realnym doswiadczeniem podrézy. Poezja nie jest wszak
stownym odzwierciedleniem $wiata. To $wiat jest lustrem, w ktérym odbija
si¢ jej zlozony ze stéw obraz.

Chcgce odpowiednio nakierowaé owo zwierciadlo $wiata na elegie Sar-
biewskiego, nalezalo tylko jeszcze raz przeczyta¢ ,Dramat rzymski’... ojca
Jozefa Warszawskiego, ktéry na pozegnanie wreezyl mi go wraz z dedykacja.
Analizujac w swej ksigzce odcinek rzymskiej drogi poety migdzy Florencja
a Rzymem, ojciec Warszawski wykorzystal bowiem do tego... fabularng
narracje. Bylo to ol$niewajace, lecz dla mnie wéwezas nieoczywiste.

Kiedy przed trzema dekadami recenzowalem 6w tom ojca J6zefa na
tamach czasopisma ,Eos™!, okazalem si¢ zbyt niedojrzaty, by w pelni do-
ceni¢ blyskotliwy i nowatorski koncept takiego ujecia. Zrywalo ono z po-
kutujgcym w polskiej humanistyce przesadem, zgodnie z ktérym w tekscie
filologicznym trzeba dazy¢ do chlodnego ,obiektywizmu”, co wszak jest
sprzeczne z naturg poezji, subiektywizujacej §wiat autora i czyniacej go do-
meng indywidualnych odczué czytelniczych. Teraz zrozumiatem, ze jedynie
po odrzuceniu owego tracacego zwietrzalym strukturalizmem dogmatu
bedziemy mogli dokonaé¢ w naszej ksiagzce wspélczesnej adaptacji podréznej
elegii Sarbiewskiego.

Dlatego postanowiliémy nada¢ tekstowej narracji forme fabularyzowa-
ng, a zarazem uczynic¢ nasza obecno$¢ w ksiazce rekojmia autentycznosci
wypowiedzi i potwierdzeniem czytelniczych doznan. Pozwala to wyrazi¢
prawde o Drodze rzymskiej, ktéra zawiera si¢ w jej osobistej lekturze, tu i te-
raz aktualizujgcej dzieto Sarbiewskiego w realiach ponowoczesnego swiata.
Ta metodologia nie narzuca elegii Sarbiewskiego zadnych arbitralnych
interpretacji, lecz wysnuwa z niej wlasne opowiesci, ktére daja poczucie
uczestnictwa w podrézy poety. Dzigki temu dzielo weiaz pozostaje swiadec-

10 Matthiae Casimiri Sarbievii e Societate Iesu Lyricorum libri tres, Coloniae
Agrippinae sumptibus Bernardi Gualteri 1625.

11 Aleksander Wojciech Mikotajczak, Recenzja: Jozef Warszawski T}, ,Dramat
rzymski” Macieja Kazimierza Sarbiewskiego T] (1622—1625), Typis Pontificiae
Universitatis Gregorianae: Roma 1984, ,Eos”, LXXIV (1986), s. 368-372.
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twem jego wlasnych przezy¢, a jednoczesnie staje si¢ literacka przestrzenia
dos$wiadczania drogi przez czytelnikéw.

Dlatego w rozdziale pierwszym ksiazki, zatytulowanym Sarbiewskiego
nurty Zycia i twérczosci, unosimy kurtyne czasu i przedstawiamy sceng ba-
rokowej rzeczywistosci, w ktérej narodzit sie geniusz poety i uksztattowala
si¢ jego wizja ludzkiej egzystenciji. Akcja rozdziatu drugiego, Do Rzymu
w czasach baroku, rozgrywa si¢ w podrézy, ktéra ukazujemy oczami Sar-
biewskiego — tak, jak on sam ja widzial, zapamictal i opisal w Izer Romanum.
Rozdzial trzeci, Przez Europe cztery wieki pozniej, prowadzi czytelnikéw
przez wspélezesne Polske, Niemcy, Austri¢ i Wlochy drogami, ktére prze-
jechali$my samochodami marki Audi, podazajac do Wiecznego Miasta
sladem poety.

Projekt badawczy, ktéry umozliwil realizacje tego zamystu, miat wigc
w sobie co$ z improwizacji realnego zycia; byt inscenizacja minionego cza-
su we wspélezesnych realiach podrézy i prébag powolania terazniejszosci
na $wiadka przeszlosci. Nie chodzilo w nim o §ledzenie rzymskiej drogi
poety palcem po mapie i ponowne wertowanie stron jego dziela, lecz o od-
tworzenie samej wedréwki, do§wiadczenie jej obrazéw, dzwigkéw, woni
i smakéw. Otworzylo to elegi¢ Sarbiewskiego na §wiat za oknami naszych
profesorskich gabinetéw, uwolnilo ja z wigzéw tekstualnosci, przywracajac
nam (a mamy nadzieje, ze takze czytelnikom) radoéé cieszenia si¢ picknem
zmystowo przezywanej poezji.

To wszystko umozliwil nam nowatorski w nauce polskiej kreatywny
patronat nad tym przedsigwzigciem Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza,
polskiego przedstawicielstwa koncernu Audi oraz Wielkopolsko-Mazo-
wieckiej Prowingji Towarzystwa Jezusowego. Dzigki wyobrazni oséb kieru-
jacych tymi instytucjami nasze badania zostaly osadzone we wspélczesnej
przestrzeni spolecznej, stanowiacej odniesienie dla inspirowanych tekstem
Sarbiewskiego filologicznych i europeistycznych rozwazar. Pozwolilo to
na podjecie interdyscyplinarnych dociekari z wykorzystaniem metod na
ogol niestosowanych w neolatynistyce. Last but not least — zaangazowanie
patronéw w projekt umozliwilo im rozwinigcie tréjstronnej wspéipracy,
ktéra wytworzyla nowa warto$¢ spoleczng i kulturows.

W rezultacie powstata ksigzka bedaca préba poststrukturalistycznej
interpretacji Iter Romanum. Zalezalo nam na tym, by polaczenie naukowej
narracji z artystyczng formg przeméwito do odbiorcéw ekspresywnym ukta-
dem graficznym, ilustracjami i typografia. Chodzilo o to, by w wirtualnej
przestrzeni tekstu powstala emotywna wspdlnota przezy¢ poety i estetycz-
nych doznani czytelnikéw podazajacych za nim lekturowo do Wiecznego
Miasta. W ten sposéb poetycka prawda Drogi rzymskiej mogta zyskaé wy-
miar prawdy o nas samych i o naszej ,,rodzinnej Europie”.

Ta prawda dla duchowego patrona tej ksiazki, ojca J6zefa Warszawskiego,
przejawiala si¢ przede wszystkim w chrzescijanskim uniwersalizmie, ktérego

wyrazem byl jednoczycielski etos Rzymu zawarty w wizji kopuly bazyliki
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$w. Piotra. Gdy pewnego razu w drodze do watykariskich archiwéw szlismy
przez Piazza di S. Pietro, ojciec J6zef nagle si¢ zatrzymal. Weigz mam przed
oczami, jak w gescie profety unosi reke ku kopule bazyliki, by wyrecytowaé

po ltacinie wersy z Iter Romanum:

Jakze wielki majestat wieiczy twoja chwata!
Jakimz to blaskiem jasnieja te szczyty!
Gdzie si¢ do gwiazd unosi koputa wspaniata,
Ktérej ksztalt btyszczy wsréd chmur znamienity.

(IR, w.233-236)

Sadze, ze na tym wlasnie polega dzi§ aktualno$¢ podréznej elegii Sar-
biewskiego: pozwala nam ona zrozumie¢ istote tego, czym Europa byla
w przeszlosci, oraz objaé refleksja jej wspolezesng kondycje i stosunek do
wlasnego antycznego i chrzescijariskiego dziedzictwa. Wazne jest przeciez,
bysmy wiedzieli nie tylko, skad przyszliémy, lecz takze dokad zmierzamy.
Nasza przyszlosé zalezy bowiem od harmonijnego wspéizycia europej-
skich narodéw, ktéra moze zapewnié tylko taczace je poczucie wspélnoty
i odpowiedzialnosci za uniwersalne dobro, jakim weciaz pozostaje scheda

duchowych wartosci Zachodu.

W imieniu obu autoréw
Aleksander Wojciech Mikolajczak
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